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FORMULARIO UNICQ DE INSCRIPCION DE AFECTACIONES
2000-9
@ Patente de Invencion. [] Marca Colectiva.

[] Patente de Modelo de Utilidad. (] Marca de Certificacion.
[ Disefio Industrial, [J Lema Comercial.
[T Esquema de Trazado de Circuitos Integrados  [] Nombre Comercial.
[ Ensefia Comercial.
[J Marcas de Productos o Servicios.

@ SOLICITUD DE INSCRIPCION DE:
@ Transferencias D Cambio de domicilio D Prendas Modificacién o limitacién
D Cambio de Nombre E] Cambio de direccién D Embargos a reivindicaciones

@ Nombre: F. HOFFMANN-LA ROCHE LTD
IDENTIFICACION
Direccién:  Grenzacherstrasse 124, CH-4070
Basilea, Suiza.
SOLICITANTE ccC. D NIT D
Teléfono: 3 264270 Fax: 6 069701
o ce ] ol ]
E-mail: jlicco@lloredacamacho.com
Domicilio; Basilea, Suiza. NUmero
0) Nombre: ALICIA LLOREDA RICAURTE IDENTIFICACION

cC. NIT
REPRESENTANTE | pireccion: Calle 72 No. 5-83 Piso 5° , Bogota, D D
O APODERADO | o oiombia. C.E. ] Otro (]

Numero 39.690,713 TP 53.215

Teléfono: 3 264270 Fax: 6069701
E-mail: jlicco@licredacamacho.com

@ DATOS DE LA INSCRIPCION
Tituto de la nueva creacién o denominacién del signo distintivo:
"EL COMPUESTO 14-TERT-BUTOXICARBONILAMING-4-CICLOPROPANSULFONILAMINOCARBONIL-2, 15-DIOXO-
3, 16-DIAZA-TRICICLO[14.3.0.0°"INONADEC-7-EN-18-IL_ESTER DEL ACIDO {1SA4R6S,145,18R}4-FLUORO-1,3-
DIHIDRO-ISOINDOL-2-CARBOXILICO COMO INHIBIDOR DE LA SERINA PROTEASA NS3 DEL VIRUS DE LA
HEPATITIS C (HCV) Y COMPOSICION FARMAEUTICA QUE LO CONTIENE®

Clasificacién: _AB1K 38/12 NUmero de expediente o certificado 06-038.722

Numero de expediente o certificado de registro de marca asociada (si es lema):
Vigencia: _13/10/2004 - 13/10/2024

TRANSFERENCIA CAMBIO DE NOMBRE CAMBIO DE DOMICILIO
De: INTERMUNE, INC. De; De:

Domicilio:_Brisbane, Estado

de California, Estados Unidos

de América

A. F. HOFFMANN-LA ROCHE

LTD A: A:

Domicilio; Basilea, Suiza
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CAMBIO DE DIRECCION PRENDAS EMBARGOS
De: De: De:
Domicilio:
A
A: A
domicilio:

MODIFICACION O LIMITACION A REIVINDICACIONES

(&) Comprobante de pago No. _11-105705, 110099625, 11-  Fecha 28-10-11y 10-10-11

0099602 y 11-0089603

X] Comprobante de pago de Ia tasa.

Poderes, si fuere el caso.
& Documento que respalde la inscripcion, segin sea el caso.
D Documentos que acrediten el legitimo interés, si fuere el caso.
X

Certificado de existencia y representacién legal de las partes, cuando sean personas juridicas.

NOMBRE: ALICIA LLOREDA RICAURTE

T.P. 53.215

Instrucciones para el diligenciamiento del presente formulario, ver reverso de esta pagina.




JOSE LLOREDA CAMACHO & CO.

ABOGADOS
Calle 72 No. 5-83 Piso 5, Bogota, D.C.  Tel: 6069700 Fax 6069701

Sefor

SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

E. S. D.

Re: Pl.-F. HOFFMANN-LA ROCHE LTD.-Solicitud de Patente _de Invencidn
en Fase _Nacional_ PCT para “EL COMPUESTO _14-TERT-

BUTOXICARBONIL AMINC-4-CICLOPROPANSU LFONILAMINOCARBONIL-
2, 15-DIOXO-3, 16-DIAZA-TRICICLO[14.3.0.0*° I[NONADEC-7-EN-18-IL

’

ESTER __DEL _ACIDO _( 15,4R.6S,14S,18R)-4-FLUORO-1,3-DIHIDRO-
ISOINDOL-2-CARBOXILICO COMO_ INHIBIDOR DE LA SERINA

PROTEASA NS3 DEL VIRUS DE LA HEPATITIS C (H Y COMPOSICION

FARMAEUTICA QUE LO CONTIENE”.-Clase A61K 38/12 -Expediente

nimero 06-039.722-

1. ALICIA LLOREDA RICAURTE, mayor, vecina de esta ciudad, portadora de
la cédula de ciudadania nimero 39.690.713 de Usaquen, abogada titulada e
inscrita, obrando como representante legal de la sociedad INTERMUNE, INC.,
organizada y existente de conformidad con las leyes de las leyes del Estado de
Delaware, Estados Unidos de América y domiciliada en Brisbane, Estado de
California, Estados Unidos de América, solicito a usted muy atentamente se sirva
anotar en los Registros de la Propiedad Industrial la transferencia en virtud del
contrato de traspaso de INTERMUNE, INC., propietaria de la patente del invencién
de la referencia, por el de F. HOFFMANN-LA ROCHE LTD, quedando esta dltima
como titular de la presente patente.

Por lo anterior, atentamente solicito a ese Despacho que el Certificado de
Patente correspondiente sea expedido a nombre de F. HOFFMANN-LA ROCHE

LTD, sociedad organizada y existente de conformidad con las leyes de Suiza,
domiciliada en Basilea, Suiza.



JOSE LLOREDA CAMACHO & CO.

Calle 72 No. 5-83 Piso 5, Bogotd, D.C.  Tel: 6069700 Fax 6069701

3. En consecuencia, anexo me permito presentar:

(a) Documento que acredita la transferencia en virtud del contrato de
traspaso de la sociedad solicitante INTERMUNE, INC, a F. HOFFMANN-
LA ROCHE LTD, debidamente apostillado y junto con su Traduccién
Oficial No. 2011-10-25-639, debidamente legalizada hasta por el
Ministerio de Relaciones Exteriores bajo el numero 101953 de 26 de
octubre de 2011;

(b) Recibos Numeros 11-105705, 11-0099625, 11-0099602 y 11-0099603,
expedidos por la Superintendencia de Industria y Comercio, 'que
acreditan el pago de los derechos que dicho tramite causa; y

(¢) Formulario de afectacién en el que se explica el cambio de nombre del

titular de la patente de la referencia.

4. Asi mismo, por medio del presente escrito, me permito presentar a ese
Despacho fotocopia, debidamente autenticada por el Notario Sexto del Circulo de
Bogota, del documento que acredita a la suscrita ALICIA LLOREDA y/o al doctor
GUSTAVO TAMAYOQO, y/o a la doctor IGNACIO SANTAMARIA y/c a ai doctor
ENRIQUE ALVAREZ, en los términos del Parrafo 1° del Articulo 543 del Decreto-
Ley 410 de 1971, como Representantes Legales en Bogotd para todos los asuntos
relacionados con la Propiedad Industrial de la sociedad F. HOFFMANN-LA ROCHE
LTD, organizada y existente de conformidad con las leyes de Suiza y domiciliada
en Basilea, Suiza.

5. En consecuencia, atentamente solicito a ese Despacho reconocerme
personeria, en este asunto, de conformidad con los documentos de Representacién
Legal para todos los asuntos de la Propiedad Industrial en Bogota de la sociedad F.
HOFFMANN-LA ROCHE LTD, otorgados a favor de la suscrita ALICIA LLOREDA
y/o al doctor GUSTAVO TAMAYO y/o al doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o al doctor
ENRIQUE ALVAREZ de acuerdo con las copias debidamente autenticadas ante
Notario Publico que adjunto al presente expediente (Articulos 26 y 39 de la
Decision 486 de la Comunidad Andina de Naciones).




JOSE LLOREDA CAMACHO & CO.

Calle 72 No. 5-83 Piso 5, Bogota, D.C.  Tel 6069700 Fax 6084701

6. Con el texto del documento mencionado presento fotocopias, debidamente

autenticadas por el Notario Cuarenta y Uno del Circulo de Bogota, de:

(a) Certificado Notarial expedido el 12 de agosto de 2011 que acredita Ia

existencia y representacion del solicitante, debidamente apostillado;

Y
(b) Copia auténtica de la Traduccién Oficial No. 2011-10-21-622
correspondiente a las partes pertinentes del documento anterior,

también debidamente legalizada hasta por el Ministerio de Relaciones
Exteriores bajo el nimero 101668 de 25 de octubre de 2011.

7. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de conformidad.

Sefior Superintendente,

UAL
CIA LLOREDA RICAURTE
T.P. 53.215
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oo RECIBO DE CAJA
Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

No. 11 - 105705

Bogota D.C., Octubre 28 de 2011 - 09:42:58

RECIBIDO DE : LLOREDA & CIA. S.A.

NI 830.022.145

*** Soporte del Pago ***
TIPO PAGO

BANCO CLIENTA Na. PAGO FECHA PAGO VR PAGO
RECIBO DE CA 999999999 3983 18/0172010 50.000.00
RECIBO OE CA 999999999 9825 08/02/2010 5.000.00
RECIBO DE CA 999599999 14347 22/02/2010 145.000.00
RECIBO DE CA 999999999 14356 22/02/2010 1.000.00

*** Conceptos Pagados ***

CANT. RENTISTICO CONCEPTO

i 1 50005-01-09 OTROS SERVICIOS DE PROPIELAD
' INCUSTRIAL

99 OTROS SERVCIOS ADMINISTRATIVOS

VrUNDITARIO  Vr.CONCEPTO
201.000.00 201.000.00

$201.000.00
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RECIBO DE CAJA

No. 11 - 6099625

Bogota D.C., Qctubre 10 de 2011 - 17:10:45

RECIBIDO DE : LLOREDA & CIA. S.A.

NI 830.022.145

*** Soporte del Pago ***

TIPO PAGO BANCO CUENTA No. PAGO

FECHA PAGQ VR.PAGO

CONSIGNACION BANCO DE BOGOTA 062754387 415003654

10/10/2011 24.543.000.00

*** Conceptos Pagados ***

CANT. RENTISTICO CONCEPTO Ve UUNDITARIO. Ve . CONCEPTO
1 50005-01-08 PRORROGA DE TERMINOS 1%03 &%%%?gﬂiomom DE TERMINOS 86.000.00 Sggggggg

SON: **OCHENTA Y SEIS MIL PESOS MONEDA CORRIENTE***

Q Responsablg:

. Ociubre 10 do 2014 - 17:10:33

Recibo de Caja Aplicadd al Expediente No.

Fecha: 2011 11-29 ‘17.28.11 Dep. 2020 DIR.NUEVASCR

Tra. 11 PATENTEIYit

Act. 329 CTOINFORMACION  Foiios: 33

Seds Cantro: Carrera 13 No. 27 - 00 Pisos 3,4,5 y 10 Bogotd, D.C.- Colombia

Wob: www.sic.gov.co e-mal: Info@sic.gov.co Conmutador: (571) 5670000 Fax: {571) 5670284 Linea: 016000-310165 Call Center: {571} 6513240
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RECIBQ DE CAJA
Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

No. 11 - 0099602

Bogota D.C., Qctubre 10 de 2011 - 17:10:45

RECIBIDO DE : LLOREDA & CIA. S.A.

NI 830.022.145

*** Soporte del Pago ***
TIPQ PAGO

BANCO CLUENTA No. PAGO EFECHA PAGO VR PAGO
CONSIGNACION BANCO DE BOGOTA 062754387 415003654 10/10/2011 24.543.000.00
*** Conceptos Pagados ™**
CANT__RENTISTICO CONCFPTO VEUNDITARIO Ve CONCEPTO
1 50005-01-09 OTROS SERVICIOS DE PROPIEDAD 99 OTRODS SERVCIOS ADMINISTRATIVOS
INDUSTRIAL

SON: **MIL PESOS MONEDA CORRIENTE***

. 3?399” ble: j

Recibo de Caja Aplicado al Expediente No.

Tra. 11 PATENTEIYI

Sode Centro: Carrara 13 No. 27 - 00 Pisex 3,4,5 v 10 Bogota, D.C.- Colombia
., Ottubre 10 da 2011 - 17:10:53

1.000.00 1.000.00

SUPERINTENDENGIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
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Facha: 2011-11-29 17:28: 11

Web: www.sic.gov.ca e-mal: info@sic.gov.co Conmutador: (571) 5870000 Fax: (571) 5870264 Linea: 018000-910165 Call Center: (571) 6513240
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RECIBO DE CAJA

No. 11 - 0099603

Begota D.C., Octubre 10 de 2011 - 17:10:45

RECIBIDO DE : LLOREDA & CIA, 5.A,

NI 830.022.145

TIPQ PAGO

BANCO

*** Soporte del Pago ***

CLENTA No. PAGO

EECHA PAGO

VR.PAGQO

CONSIGNACION BANCO DE BOGOTA

062754387 415003654

10/10/2011

24.543.000.00

CANT. RENTISTICO

*** Conceptos Pagados *™*
CONCEPTO

VEUNDITARIO V. CONCEPTO

SON: **MIL PESO

‘ ngs‘gp*nsa bQ

1 50005-01-09 QTROS SERVICIOS DE PROPIEDAD
INDUSTRIAL

99 OTROS SERVCICS ADMINISTRATIVOS

1.000.00

1.000.00

$1.000.00

ONEDA CORRIENTE***

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERGIO

. Octubrs 50 do 2011 - 17;18:53
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Facha: 2011-11-29 17:28:11  Dep. 2020 DIR.NUEVASCR

Eve: 378 FASENACIONALI
Act. 329 CTOINFORMACION  Folios; 33

Tra. 11 PATENTE!YII

Sade Contro: Carrera 13 No. 27 - 00 Plsos 3,45 y 10 Bogota, D.C.- Golomhbia

Wab: www.slc.gav.ce e-mai: info@sic.gov.ca Conmutador: (571} SB70000 Fax: {571} 5870284 Linea: 018000-910165 Call Center: (571) 6513240
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TRADUCCION OFICIAL No. 2011-10-25-639
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

CONTRATO DE TRASPASO DE PROPIEDAD INTELECTUAL

ESTE CONTRATO DE TRASPASO DE PROPIEDAD INTELECTUAL ('Traspaso’), se
celebra el 6 de octubre de 2010, por y entre F. Hoffmann-La Roche Ltd. (“Cesionario”), y Hoffmann-
La Roche Inc., una sociedad de New Jersey (“Cedente”). El Cedente y el Cesionario a veces son
denominados en el presente, individualmente, como una "Parte” y, colectivamente, las “Partes”.

POR CUANTQ, el Cedente y el Cesionario e InterMune, Inc., una sociedad de Delaware
("InterMune”), son partes de un Contrato de Venta de Activos, fechado el 6 de octubre de 2010 (el
“‘Contrato de Compra™;

POR CUANTO, de conformidad con el Contrato de Compra, InterMune traspaso al
Cesionario y al Cedente todo su derecho, titulo e interés en, a y bajo ciertos derechos de propiedad
intelectual, incluyendo aquellos indicados en el Anexo A; ¥

POR CUANTO, el Cedente ha acordado traspasar al Cesionario todo el derecho, titulo e
interés del Cedente en, a y bajo ciertos derechos de propiedad intelectual, incluyendo aquellos
indicados en el Anexo A;

AHORA, POR LO TANTO, por una consideracién buena y valiosa, el recibo y suficiencia de
lo cual se reconoce por el presente, el Cedente y el Cesionario acuerdan lo siguiente:

1. Traspaso de Propiedad Intelectual Registrada. El Cedente por el presente vende,

transfiere, traspasa, cede y entrega al Cesionario, y el Cesionario por el presente compra, adquiere
y acepta del Cedente, todo ! derecho, titulo e interés del Cedente en y de la propiedad intelectual
indicada en el Anexo A (incluyendo cualquiera y todas las sustituciones, divisiones, continuaciones,
continuaciones en parte, reemisiones, renovaciones, extensiones, modelos de utilizacién,
reexamenes, patentes de adicion, certificados de proteccion complementaria, certificados de
inventor, extensiones de exclusividad de paquetes de datos pediatricos, divisiones, re-
presentaciones, continuaciones, continuaciones en parte de ello, o semejantes). El Cedente
acuerda que el Cesionario puede registrar este Traspaso en la Oficina de Patentes y Marcas de los

Estados Unidos o en cualquier otra oficina o agencia gubernamental que aplique y proporcionara
ayuda al Cesionario.

[JLLCCO: 318125.D0Cv. 1}



2. Sucesores y Cesionarios. Este Traspaso vinculara, y entrard en vigencia para el
beneficio de, los respectivos sucesores y cesionarios del Cedente y del Cesionario.

3. Ley que Rige. Este Traspaso se interpretard de conformidad con, y se regira en todo
aspecto por las leyes del Estado de Delaware (sin dar efecto a principios de conflicto de leyes que
requieran la aplicacién de ninguna otra ley).

4. Modificacién. Este Traspaso podrd ser modificado, complementado o enmendado
unicamente por medio de un instrumento escrito debidamente suscrito por cada Parte del presente.

5. Divisibilidad. Si alguna disposicion de este Traspaso se considera que es ilegitima,
invalida o no ejecutable bajo cualquier ley presente o futura, y si los derechos y obligaciones de
cuaiquiera de las Partes del presente bajo este Traspaso no son afectadas material vy
adversamente por el presente, (a) dichas disposicién ser4 completamente separable, (b) este
Traspaso se interpretara y ejecutara como si dicha disposicién ilegitima, invalida o no ejecutable
nunca hubiera sido parte del mismo, (c) las disposiciones restantes de este Traspaso
permaneceran con toda su fuerza y efecto y no se afectardn por dicha disposicién ilegitima,
invalida o no ejecutable o por su division de! mismo, y (d) en lugar de dicha disposicion ilegitima,
invalida o no ejecutable, se agregard de manera automatica como parte de este Traspaso una
disposicion legitima, valida y ejecutable tan semejante a los términos de dicha disposicién ilegitima,

invalida o no ejecutable como sea posible y razonablemente aceptable por las Partes del presente.

6. Copias. Este Traspaso puede ser suscrito en cualquier nimero de copias y por facsimile
o archivo pdf contenido en un e-mail, cada una de las cuales se considerara un original, pero todas
juntas constituiran uno y el mismo instrumento.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, el Cedente y el Cesionario han suscritc este Traspaso en
la fecha escrita anteriormente.

Cedente:

HOFFMANN-LA ROCHE INC.

Por: (firma: ilegible)

Nombre: lvor Macleod _

Cargo: Vicepresidente & Principal Funcionario
Ejecutivo

{JLLCCO: 318325.00C v.]]2




Suscrito y juramentado ante m( este dia (ilegible) de diciembre de 2010.

{firma; ilegible)

Adrienne Basile
Notario Publico, Estado de New Jersey
Mi Nombramiento Expira el 3/19/2014

Cesionario:

F. HOFFMANN-LA ROCHE LTD.

Por: (firma: ilegible)

Nombre: Dr. Dirk Halbig
‘ Cargo: Director de Patentes de Virologia
Q Por: (firma: ilegible)

Nombre: Dr. Beat Kraehenmann

Cargo: Director Juridico M&A, Grupo Estructura y
Finanzas

{TLLCCO: 318325.00C v.l]3



Legalizacién

Yo, Dr. Benedikt A. Suter, el sucrito, Notario Publico juramentado de Basilea (Suiza), por el
presente certifico que la firma en la otra pagina es Ia de F. Hoffmann-La Roche Ltd, en Basilea
(Suiza), colocada por los sefiores Dr. Dirk Halbig, ciudadano aleman, domiciliado en Efringen-Kirch
(Alemania), y el Dr. Beat Krihenmann, ciudadano de Binningen (Suiza) y Wittenwil (Suiza),
domiciliado en Binningen (Suiza), ambos debidamente facultados para firmar conjuntamente en
nombre de dicha compafila, el primero como titular del poder (“Prokurist”), lo anterior al comparar
con otras firmas fieles, y el ultimo a quien conozco personalmente, el notario.

Basilea (Suiza), este dia 30 (treinta) de noviembre de 2010 {dos mil diez).

Sello Notarial (firma: ilegible)
Leg. Prot. 2010/835

APOSTILLA
(Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1, Pais: Suiza
Este documento oficial
ha sido firmado por (ilegible) B. Suter
actuando como Notario Piblico

4. y certificado por el sello de la persona anteriormente mencionada
Certificado
3. en Basilea 6. el 17 de enero de 2011
7. por la Cancilleria de Estado del Cantén de la Ciudad de Basilea
8. No. 331/672
9. Sello/Estampilia 10. Firma: (ilegible)
Cancilleria de Estado Helena Schaffher

Ciudad de Basilea

TRADUCTORA OFICIAL
RES. 2177/89 MINJUSTICIA

ot

ANITA ESCOBAR DE TAMAYO

{ILLCCO: 318325 DOC v 14



ANEXO A

Expediente No.

Titulo de la Invencién

Pais

Solfcitud No.

Fecha de
Presentacién

Patente No.

Fecha de
Expedicién

INTMU.064VAR

COMPOSICION TERAPEUTICA

AR

20100100517

2/23/2010

INTMU.Q64VPC

COMBINACION DE UN INHIBIDOR
DE POLIMERASA NUCLEOSICO
CON UN INHIBIDOR DE
PROTEASA MACROCICLICO Y
USO DE LOS MISMOS EN EL
TRATAMIENTO DE LA HEPATITIS
C. FIBROSIS DEL HIGADO Y
FUNCION DANADA DEL HIGADO

WO

PCT/US2010/0
25611

2/26/2010

INTMU.064VTW

COMPOSICION TERAPEUTICA

99105744

2/26/2010

INTMU.007VAE

ACIDOS CARBOXILICOS
MACROCICLICOS Y
ACILSULFONAMIDAS COMO
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV

AE

261/2006

10/13/2004

INTMU.007VAP

ACIDOS CARBOXILICOS
MACROCICLICOS Y
ACILSULFONAMIDAS COMO
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV

AP

AP/P/2006/003
579

10/13/2004

INTMU.Q07VAR

ACIDOS CARBOXILICOS
MACROCICLICOS Y
ACILSULFONAMIDAS COMO
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCvV

AR

P0O40103730

10/14/2004

INTMU.Q07VAU

ACIDOS CARBOXILICOS
MACROCICLICOS Y
ACILSULFONAMIDAS COMO
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV

AU

2004281780

10/13/2004

2004281780

713/2009

INTMU.007VBR

ACIDOS CARBOXILICOS
MACROCICLICOS Y
ACILSULFONAMIDAS COMO

BR

P16415373-1

10/13/2004

{JLLCCO: 318325.D0C v.1} 5




INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV

INTMU.0O7VCA | ACIDOS CARBQOXILICOS | CA 2540858 10/13/2004 2540858 12/8/2009
MACROCICLICOS Y
ACILSULFONAMIDAS COMD
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV
INTMU.QO7VCL | ACIDOS CARBOXILICOS | CL 2637-2004 10/14/2004 45.772 1/13/2010
MACROCICLICOS Y
ACILSULFONAMIDAS COMO
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV
INTMU.Q07VCN | ACIDOS CARBOXILICOS | CN | 200480035412. 10/13/2004
MACROCICLICOS Y 3
ACILSULFONAMIDAS comMO
INHIBIDORES DE REPLICACION j
DEL HCV
INTMU.007VCC | ACIDOS CARBOXILICOS [ CO 06-039722 10/13/2004
MACRCCICLICOS Y
ACILSULFONAMIDAS CoMO
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV
INTMU.Q07VCU | ACIDOS CARBOXILICOS | CU 2006-0084 10/13/2004
MACROCICLICOS Y
ACILSULFONAMIDAS COMO
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV
INTMU.QO7VDZ | ACIDOS CARBOXILICOS |} DZ 60178 10/13/2004 4457 12/31/2008
MACROCICLICOS Y
ACILSULFONAMIDAS cCOoMO
INHIBIDORES DE REPLICACION .
DEL HCV
INTMU.QO7VEA | ACIDOS CARBOXILNCOS | EA 200600732 10/13/2004 11857 6/30/2009
MACROCICLICOS Y

ACILSULFONAMIDAS COMO
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV

(JLLCCO: 318325D0C v.130
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INTMU.QO7VEC | ACIDOS CARBOXILICOS | EC SP-06-6570 10/13/2004
MACROCICLICOS Y
ACILSULFONAMIDAS COMO
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV

INTMU.Q07VEG | ACIDOS CARBOXILICOS | EG PCT/NA2006/0 10/13/2004
MACROCICLICOS Y 00332
ACILSULFONAMIDAS COMO
INHIBIDORES DE REPLICACICN
DEL HCV

INTMU.Q07VEP | ACIDOS CARBOXILICOS | EP 4795169.4 10/13/2004
MACROCICLICOS Y
ACILSULFONAMIDAS COMO
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV

INTMU.007VGE | ACIDOS CARBOXILICOS | GE 1/6/9383 10/13/2004 4560 12/10/2008
MACROCICLICOS Y
ACILSULFONAMIDAS COMO
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV

INTMU.OG7VHK | ACIDOS CARBOXILICOS | HK 7100728.2 10/13/2004
MACROCICLICOS Y
ACILSULFONAMIDAS comMo
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV

INTMU.Q07VID | ACIDOS CARBOXILICOS 8] W0020060101 10/13/2004
MACROCICLICOS Y 3
ACILSULFONAMIDAS COoMO
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV

INTMU.007VIL ACIDOS CARBOXILICOS iL 174704 10/13/2004
MACROCICLICOS Y
ACILSULFONAMIDAS CcoMO
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV

INTMU.QO7VIN | ACIDOS CARBOXILICOS IN 2245/DELNP/2 10/13/2004 241460 7/6/2010
MACROCICLICOS Y 006

{ILLCCO: 318325,D0C v.1} 7




ACILSULFONAMIDAS COMO
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV

INTMU.007VIND1 | ACIDOS CARBOXILICOS | IN | 3869/DELNP/Z | 10/13/2004
MACROCICLICOS Y 010
ACILSULFONAMIDAS ~ COMO
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV
INTMU.007VIS | ACIDOS CARBOXILICOS | 18 8395 T0113/2004
MACROCICLICOS Y
ACILSULFONAMIDAS ~ COMO
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV
INTMU.007VJP | ACIDOS CARBOXILICOS | JP | 2006-538671 | 10/13/2004
MACROCICLICOS Y
ACILSULFONAMIDAS ~ COMO
INHIBIDORES DE REPLICACION ?
DEL HCV
INTMU.007VJPD1 | ACIDOS CARBOXILICOS | JP | 2010-165686 | 10/13/2004
MACROCICLICOS Y
ACILSULFONAMIDAS ~ COMO
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV
INTMU.007VKE | ACIDOS CARBOXILICOS | KP 06-1742 10/13/2004 46113 573172007
MACROCICLICOS Y
ACILSULFONAMIDAS ~ COMO
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV
INTMU.007VKR | ACIDOS CARBOXILICOS | KR 10-2006- 10/13/2004 | 10-0853579 | 8/14/2008
MACROCICLICOS Y 7007146
ACILSULFONAMIDAS COMO ®
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV
iNTMU.007VLK | ACIDOS CARBOXILICOS | LK 14050 1011372004 14050 1211172008
MACROCICLICOS v
ACILSULFONAMIDAS ~ COMO

INHIBIDORES DE REPLICACION

{JLLCCO: 318125.00C v.1) 8



DEL HCV

INTMU.O07VMA

ACIDQOS CARBOXILICOS | MA 29013 10/13/2004 28152 5/8/2006
MACROCICLICOS Y
ACILSULFONAMIDAS COoMO
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV
INTMU.007VMG | ACIDOS CARBOXILICOS | MG 2006/009 10/13/2004 350 10/15/2007
MACROCICLICOS Y
ACILSULFONAMIDAS COMO
NHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV
INTMU.007TVMX | ACIDOS CARBOXILICOS | MX PA/a/2006/003 10/13/2004 274431 3/10/2010
MACROCICLICOS Y 963
ACILSULFONAMIDAS COMO
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV
INTMU.OO7VMY | ACIDOS CARBOXILICOS | MY P120044222 10/14/2004
MACROCICLICOS Y
ACILSULFONAMIDAS COMO
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV
INTMU.QO7VNI | ACIDOS CARBOXILICOS NI 2006-000087 10/13/2004
MACROCICLICOS Y
ACILSULFONAMIDAS COMO
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV
INTMU.007VNO | ACIDOS CARBOXILICOS | NO 20062089 10/13/2004
MACROCICLICOS Y
ACILSULFONAMIDAS COMO
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV
INTMU.007VNZ | ACIDOS CARBOXILICOS NZ 546347 10/13/2004 246347 3/11/2010
MACRCOCICLICOS Y
ACILSULFONAMIDAS COMOD
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV :
INTMU.007VOA | ACIDOS CARBOXILICOS | OA 1200600121 10/13/2004 13315 1272972006

{ILLCCO: 318325.00C v.1}9




MACROCICLICOS Y
ACILSULFONAMIDAS COMO
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV

INTMU.007VPC | ACIDOS CARBOXILICOS | WO | PCT/US2004/0 10/13/2004
MACROCICLICOS Y 33970
ACILSULFONAMIDAS coMO
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV

INTMU.QO7VPH | ACIDOS CARBOXILICOS | PH 1-2006-500744 10/13/2004
MACROCICLICOS Y
ACILSULFONAMIDAS COMO
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV

INTMU.007VSG | ACIDOS CARBOXILICOS | SG 200602149-7 10/13/2004 120820 4/30/2009
MACROCICLICOS Y ‘
ACILSULFONAMIDAS COMO :
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV

INTMU.007VSY | METODO DE PREPARACION DE | SY 7257 10/13/2004
ACIDOS CARBOXILICOS
MACROCICLICOS Y
ACILSULFONAMIDAS COMO
{NHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV

INTMU.007VTH | ACIDOS CARBOXILICOS | TH 94509 10/13/2004
MACROCICLICOS Y
ACILSULFONAMIDAS COMO
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV

INTMU.007VTN | ACIDOS CARBOXILICOS | TN SN06.103 101132004 18360
MACROCICLICOS Y
ACILSULFONAMIDAS COMO
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV

INTMU.007VTW | ACIDOS CARBOXILICOS | TW 93131036 10/13/2004
MACROCICLICOS Y

jJLLeco: 318325.00C v.13 10




ACILSULFONAMIDAS COMO
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV

INTMU.DD7VUA | ACIDOS CARBOXILICOS | UA 200805046 10/13/2004 84579 11/10/2008
MACROCICLICOS Y
ACILSULFONAMIDAS COoMO
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV
INTMU.007VUZ | ACIDOS CARBOXILICOS | Uz AP 2006 0156 10/13/2004
MACROCICLICOS Y
ACILSULFONAMIDAS COMO
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV
INTMU.007VVE | ACIDOS CARBOXILICOS | VE 2004-001722 10/15/2004
MACROCICLICOS Y
ACILSULFONAMIDAS COMO
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV
INTMU.QO7VVWN | ACIDOS CARBOXILICOS | VN 1-2008-00748 10/13/2004
MACROCICLICOS Y
ACILSULFONAMIDAS COMO
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV
INTMU.007VYU | ACIDOS CARBOXILICOS | YU P-259/06 10/13/2004
MACROCICLICOS Y
ACILSULFONAMIDAS COMO
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV
INTMU.007VZA | ACIDOS CARBOXILICOS | ZA 2006/03610 10/13/2004 2006/3610 4/25/2007
MACROCICLICOS Y
ACILSULFONAMIDAS COMO
INHIBIDORES DE REPLICACION
DEL HCV
INTMU.067VPC2 | NUEVOS INHIBIDORES | WO | PCT/US2010/0 9/24/2010
MACROCICLICOS DE 50284

REPLICACION DEL VIRUS DE LA
HEPATITIS C

(ILLCCO: 318325.00C v 131 1
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INTMU.0B7VAR2 | NUEVOS INHIBIDORES | AR —‘ 20100103511 9/28/2010
MACROCICLICOS DE
REPLICACION DEL VIRUS DE LA
HEPATITISC
INTMU.OB7VTW2 | NUEVOS INHIBIDORES | TW No se ha 9/28/2010
MACROCICLICOS DE asignado aln
REPLICACION DEL VIRUS DE LA (corresponde a
HEPATITIS C PCT/US2010/0
50284)
INTMU.067VVE2 | NUEVOS INRIBIDORES | VE 01499 9/28/2010
MACROCICLICOS DE

REPLICACION DEL VIRUS DE LA
HEPATITIS C

(JLLCCO: 318325.D0C v.1) 12
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INTELLECTUAL PROPERTY ASSICNMENT AGREEMENT

THIS INTELLECTUAL PROPERTY ASSIGNMENT AGREEMENT (*“Assignment”) is
entered into effective as of the éﬁ"day of October, 2010, by and between F. Hoffmann-La
Roche Ltd (“Assignee™) and Hoffmann-La Roche Inc., a New Jersey corporation (“Assignor™).
Each of Assignor and Assignee is sometimes referred to herein, individually, as a “Party” and,
collectively, as the “Parties.”

WHEREAS, Assignor, Assignee and InterMune, Inc, a Delaware corporation
{(“InterMune”), are parties to a certain Asset Purchase Agreement, dated as of October 6, 2010
(the “Purchase Agreement™);

WHEREAS, pursuant to the Purchase Agreement, InterMune assigned to Assignee and
Assignor all of its right, interest and title in, to and under certain intellectual property rights,
including those set forth on Schedule A; and

‘“WHEREAS, Assignor has agreed to assign to Assignee all of the Assignor’s right,
interest and title in, to and under the intellectual property rights set forth on Schedule A;

NOW, THEREFORE, for good and valuable consideration, the receipt and sufficiency of
which is hereby acknowledged, Assignor and Assignee agree as follows:

1. Assignment of Registered Intellectual Property. Assignor hereby sells, transfers,
conveys, assigns and delivers to Assignee, and Assignee hereby purchases, acquires and accepts
from Assignor, all of Assignor’s right, title and interest in and to the intellectual property set
forth on Schedule A (including any and all substitutions, divisions, continuations, continuations-
in-part, reissues, renewals, extensions, utilization models, reexaminations, patents of addition,
supplementary protection certificates, inventors’ certificates, pediatric data package exclusivity
extensions, divisions, re-filings, continuations and continuations-in-part thereof, or the like).
Assignor agrees that Assignee may record this Assignment in the United States Patent and
Trademark Office or any other applicable governmental office or agency and will provide
assistance to the Assignee.

2. Successors and Assigns. This Assignment shall bind, and inure to the benefit of, the
respective successors and assigns of Assignor and Assignee.

3. Goverming Law. This Assignment shall be construed in accordance with, and
govemed in all respects by, the laws of the State of Delaware (without giving effect to principles
of conflicts of laws that would require the application of any other law).

4. Amendment. This Assignment may be amended, supplemented or modified only by a
written instrument duly executed by each Party hereto.

5. Severability. If any provision of this Assignment is held to be illegal, invalid or
unenforceable under any present or future law, and if the rights or obligations of any Party hereto
under this Assignment will not be materially and adversely affected thereby, (a) such provision
will be fully severable, (b) this Assignment will be construed and enforced as if such illegal,

LAl 1897935



nvalid or unenforceable provision had never comprised a part hereof, (c) the remaining
provisions of this Assignment will remain in full force and effect and will not be affected by the
illegal, invalid or unenforceable prov131on or by its severance herefrom, and (d) in lieu of such
illegal, invalid or unenforceable provision, there will be hdded automatically as a part of this
Assignment a legal, valid and enforceable provision ‘as similar to terms to such illegal, invalid or
unenforceable provision as may be possible and reasonably acceptable to the Parties herein.

6. Counterparts. This Assignment may be executed in any number of counterparts and
by facsimile or pdf file contained in an e-mail, each of which will be deemed an original, but all
of which together will constitute one and the same instrument.

* * *

LAL (897935



[N WITNESS WHEREOF Assignor and Assignee have executed this Assignment as of
the date first written above,

Assignor:

HOFFMANN-LA ROCHE INC.

1

) ;\Sfor Macieod
Title: icel President & CFO

Apprv'd As To Form

LAW DEPT.
wl

Sworn to and Subseribed g By_ &V

to before me this bl

cay of Decembes FC0

7 v ;
J,/%fzwﬂ Fnoite

;o) ADR'ENNE BASILE
3 . 1) Notary Puu.c. State of yoes lersey
L L

7 my ommiss.on Expires 3/ %2014

e i i o "l

SIGNATURE PAGE TO INTELLECTUAL PROPERTY ASSIGNMENT AGREEMENT
LA 1897935
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Assignee:

I

F. HOFFMANN-LA ROCHE LTD

g

By: ﬂ
Eﬂat'ge: Dr. Dirk Halbig
tle:

Head Virology Patents
. Wdﬂ/
Name: Dr. Beat Krachenmann

Title: Head Legal M&A, Group Structure
and Finance

SIGNATURE PAGE TO INTELLECTUAL PROPERTY ASSIGNMENT AGREEMENT



Legalization

I, Dr. Benedikt A. Suter, the undersigned, sworn notary public to Basel (Switzrll‘Iaﬂd) do here
certify that the signature on the reverse side is that of F. Hoffmann-La Ra:he Ltd, in Bat
(Switzerland), affixed by Messrs Dr. Dirk Halbig, German citizen, domiciled n Efringen-Kirch
(\Germany), and Dr. Beat Krédhenmann, citizen of Binningen (Switzerland) and Wittenwil (Sw
zerland), domiciled in Binningen (Switzerland), both authorized to sign jointly at two for the sz
company, the former as proxy holder (“Prokurist"), the former by comparison with other, indubi

bly true signatures, the latter personally known to me, the notary.

B a's e, this 30™ (third) day of November 2010 (two thousand and ten) =
Z

W oD =3 La

. Ceyntry: Switrerband | JuowcildSuisse)
s staed DY e if’u ........................

. |' s '{“";m'j"] 1ion as ﬂO;CQ('y /Of/é?éc..

b Base! (Bale) 6. on

. by the State /t/ cery of the Canton of Bagel-Stadt .
. o, 2 ?/ é‘z& /:)

. Scalfs ump 10. Signatureg;

APOSTILLE Lr~ Proty 5012|83%

(Hague Copverr - - o nowber 59, 1961}
This uificiar doecu

0..8cdes o

he scal of the

ééoi/z,, bt

........ L .)\..'y€ wed
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SCHEDULE A

Attorney Docket
No.

Title of Invention:

Country:

Application No.

Filing
Date:

Date
Issued:

INTMU.064VAR

THERAPEUTIC
COMPOSITION

AR

20100100517

2/23/2010

Patent No:

INTMU.064VPC

COMBINATION OF A
NUCLEOSIDE
POLYMERASE
INHIBITOR WITH A
MACROCYCLIC
PROTEASE
INHIBITOR AND USE
THEREOF IN THE
TREATMENT OF

HEPATITIS C, LIVER

FIBROSIS AND
IMPAIRED LIVER
FUNCTION

WO

PCT/US2010/025611

2/26/2010

INTMU.064VTW

THERAPEUTIC
COMPOSITION

TW

98105744

2/26/2010

INTMU.Q07VAE

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

AE

261/2006

10/13/2004

INTMU.007VAP

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

AP

AP/P/2006/003579

10/13/2004

LA11897935
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e

INTMU.007VAR

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REFLICATION

AR

P040103730

10/14/2004

|

INTMU.O07VAU

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

AU

2004281780

10/13/2004

2004281780

7 713/2009

INTMU.007VBR

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

BR

P10415373-1

10/13/2004

INTMU.007VCA

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

CA

2540858

10/13/2004

2540858

12/8/2009

INTMU.007VCL

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

CL

2637-2004

10/14/2004

45.772

1/13/2010

INTMU.007VCN

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

CN

200480035412.3

10/13/2004

LAL 1897935
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INTMU.007VCO

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

Cco

06-039722

10/13/2004

INTMU.007VCU

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

cu

2006-0084

10/13/2004

INTMU.007VDZ

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

Dz

60178

10/13/2004

4457

12/31/2008

INTMU.007VEA

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

EA

200600732

10/13/2004

11857

6/30/2009

INTMU.007VEC

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

EC

SP-06-6570

10/13/2004

INTMU.007VEG

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

EG

PCT/NA2006/000332

10/13/2004

LA 1897935




K.

INTMU.007VEP

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

EP

4795169.4

10/13/2004

INTMU.007VGE

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

GE

1/6/9383

10/13/2004

4560

12/10/2008

INTMU.007VHK

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

HK

7100728.2

10/13/2004

INTMU.007VID

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

W00200601013

10/13/2004

INTMU.007VIL

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

174704

10/13/2004

INTMU.007VIN

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

2245/DELNP/2006

10/13/2004

241460

7/6/2010

LA1 1897935
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INTMU.007VIND1

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND T
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

3869/DELNP/2010

10/13/2004

INTMU.007VIS

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

8395

10/13/2004

INTMU.007VJP

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

JP

2006-535671

10/13/2004

INTMU.007VJPD1

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

JP

2010-155686

10/13/2004

INTMU.007VKP

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

KP

06-1742

10/13/2004

46113

5/31/2007

INTMU.007VKR

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND . .,
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

KR

10-2006-7007146

10/13/2004

10-08563579

8/14/2008

LA1 1897935




e

INTMU.007VLK

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND :
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

LK

14050

10/13/2004

14050

12/11/2009

INTMU.007VMA

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

MA

29013

10/13/2004

28152

-~ 5/8/2006

INTMU.007VMG

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

MG

2006/009

10/13/2004

350

10/15/2007

INTMU.007VMX

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND .
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

MX

PA/al2006/003963

10/13/2004

274431

3/10/2010

INTMU.007VMY

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

MY

P120044222

10/14/2004

INTMU.007VNI

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

NI

2006-000087

10/13/2004

LA1 1897935




-

INTMU.007VNO

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

NO

20062089

10/13/2004

INTMU.007VNZ

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

NZ

546347

10/13/2004

546347

3/11/2010

INTMU.007VOA

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

OA

1200600121

10/13/2004

13315

12/29/2008

INTMU.007VPC

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND )
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

WO

PCT/U82004/033970

10/13/2004

INTMU.007VPH

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

PH

1-2006-500744

10/13/2004

INTMU.007VSG

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND ’
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

SG

200602149-7

10/13/2004

120820

4/30/2009

LAT 1897935




&

k.

INTMU.Q07VSY

METHOD FOR
PREPARATION OF
MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

8y

7257

10/13/2004

INTMU.007VTH

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

TH

94509

10/13/2004

INTMU.007VTN

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

TN

SN06.103

10/13/2004

19360

1/16/2008

INTMU.O07VTW

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

TW

93131036

10/13/2004

INTMU.007VUA

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

UA

200605046

10/13/2004

84579

11/10/2008

INTMU.007VUZ

MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

uz

AP 2006 0156

10/13/2004

LA1 1897935



MACROCYCLIC
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION
MACROCYCLIC VN
CARBOXYLIC ACIDS

AND :
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION

INTMU.007VVE 2004-001722 10/15/2004

INTMU.007VVYN 1-2006-00748 10/13/2004

INTMU.007VYU
CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES

AS INHIBITORS OF
HCV REPLICATION
INTMU.007VZA MACROCYCLIC ZA

CARBOXYLIC ACIDS
AND
ACYLSULFONAMIDES
AS INHIBITCRS OF
HCV REPLICATION
NOVEL
MACROCYCLIC
INHIBITORS OF
HEPATITIS C VIRUS
REPLICATION .
NOVEL Lot
MACROCYCLIC
INHIBITORS OF -
HEPATITIS C VIRUS
REPLICATION
NOVEL :
MACROCYCLIC
INHIBITORS OF
HEPATITIS C VIRUS
REPLICATION

INTMU.067VPC2 PCT/US2010/050284

9/24/2010
9/28/2010
Not yet assigned 9/28/2010
(corresponds to
PCT/US201 0/050284)

INTMUL.067VAR2 20100103511

INTMU.OG7VTW?2

LAl 1897935

MACROCYCLIC Yu P-259/06 10/13/2004

2006/03610 10/13/2004 | 2006/3610




INTMU.067VVE2 | NOVEL
MACROCYCLIC
INHIBITORS OF
HEPATITIS C VIRUS
REPLICATION

VE

01499

9/28/2010

LAl 1897935




For true copy from the

original
Dr. Benedikt A, Suter,
Notary

B a s e |, this 19" (nineteenth) day of August 2011 (two thousand and eleven)
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APOSTILLE
(Hague Convention of October 30, 1961)
1. Country: Switzerland {(Schweiz { Suissc)

This official document

4. and grtiﬁcd by the seal OF the . linliigunnee
\
AROLR..... AdEANE] AL
Certificd A
5. in Bascl (Bale) 6. on 23.”320"
7. by the State Chancery of the Canton of Basel-Stadt ........
Y

. Scal /stamp: Wn ure:
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TRADUCCION OFICIAL No. 2011-10-21-622
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

Poder de Representacion Legal, documento escrita en nglés y en espanol.

Legalizacion
El sucrito Notario Pablico del Canton de la Ciudad de Basilea (Suiza), Siefan Schinberger, por el
presente legaliza la firma en la olra pagina de

F. Hoffmann-La Roche ILid, una sociedad anénima con domiciio legal en Basilea (Suiza),
presentada por

Sefior Antonio Natoli, ciudadano de v residenie en Basilea (Suiza), y
Sefiorita Susanne Amann, ciudadana alemana, residenie en Heitersheim (Alemania),

ambos debidamente facultados para firmar documentos donde se transfiera propiedad de la
compariia.

Legafizacion basada en comparacion con firmas auténticas.

Basilea (Suiza), esle dia 12 (doce) de agosto de 2011 {dos mil once).

Sello Notarial
BV 179/2011

(firma: legible)

TEADUCTORA OFICIAL
RES 2177789 MIFIUSTICIA

T wm\.(\...«‘ )

st ESUOBAR DE TAMATG

{LLeco: 317172000 v )
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APOSTILLA

{Convencidn de La Haya del 5 de oclubre de 1961}

Pais: Suiza
Esle documento oficial
ha sido firmado por (egible)

actuiando como Nolario Ptihlica

y cerlificado por el sello de Ia persona anteriormenta mencionada
Certificado

en Basilea 6. el 15 de agosto de 2011

por la Cancilleria de Estado del Canlén de la Ciudad de Basilea

No. 5146 / 114 (ilegible) 4
Sello/Estampilla 10. Firma: (ilegible)
Sello de la Cancilleria de Estada

Ciudad de Basilea

Hanna lLauener

Traducido segin mi mejor saber y entender, este dia 21 de octubre de 2011, en la ciudad de

Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial, Res. 2177 de 1989 Ministerio de
Justicia, Republica de Colombia. gk :

T

]P[l“;“(u@nq OF‘C!AL -; —
fu. 2 'g;' flq M) !JUL.;HCM
h

Qw (h) 2

{(JLLCCO: 317772.D0C v.1) 2
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Los abajo firmados,

F. BWVEMANNA ROCHE 1.

con domicilie en
Grenzachevstrasse. 124,
4070 Basdlea, Suiza.

nombramas por &l presente a ALICIA LLOREDA yio
GUSTAVO TAMAYQO yio IGNAGIO SANTAMARIA
y/o ENRIQUE ALVAREZ, domicillados en Bugota,
Colombia, con oficinas en dicha ciudad, Calle 72 No.
5-83, plso &0, nueslros represenlanies legales y
verdadaros en Bogold, con facullades para recibir
nolificaciones y nombrar apoderados judiciales o
exlrajudiciales, con el fin de dar cumplimienfo at
paragrafo lo. del arliculc 543 del decreto 410 de
1671,

Los declores ALICIA LLOREDA yio GUSTAVD
TAMAYO yio IGNACIO SAMTAMARIA ylo ENRIQUE
ALVAREZ, o los apoderados que cualquiera de ellos
designe, quedan cspecialinente facullados para
represenlarnos anle las auloridades colombianas,
adminisirativas, judiciales o de policfa, en lodos los
trdmiles 1efalivos & la propiadad indusbial, a cuyg
efeclo les faculiamos para dar anle dichas
autoridades todos los pasos necesarios al objelo
indicado; elevar soiiciludas, declaracionss, reclainos,
recursos y  presentar  desislinienlos:  formular
descripciones, enmiendas, limilar el alcance de las
soliciludes, presentar oposiciones y apelaciones;
instaurar  gancelaciones,  renuncia falal o
parctalmente a los registros, abonar lodos los
impuestos y cuotas v efecluar lodo oho rago
determinado por [ ley; 1ecibir (9dos tos documentns
y valorgs, dando &l descaigo respectiva;  llena
cualesquiera olros 1equisilos vy tomar, en fin, lodas

. Yas medidas que creyeren conducentes al resguartlo

de nuestros ilereses; y en casu de producirse
oposicion, pasandc los antecedenles a jos ribunales,
quedan facullados para tomar inlervencidn como
demandantes o demandados anle los jueces que
sean compelentes, pudiendo lransar, someler a
arbilros, desistir, percibir y dpelar, con todas las
demas facultades qua resulten necesarias, y por g
presente declaramos desde ahora valido ¥y bueno
cuanlo dichos representantes yfo los apodesadas Qe

cualqulera de ellos nainbre hicleren en nusstic
benelicia,

Asimismo, facullasios a los doctores ALIGIA
LLOREDA yio GUSTAVO TAMAYC vio IGNACGIO
SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ, para
solicitar en la Oficina de Fropledad Indushial ta
prolocolizacion de esle documenlo y de cualquier

poder que cualguiera de zllos olorgue a nombre
nuestio,

Dado y limiado

thewndersignes, £ . Hoffmann-La Roche LTD.

doicled at — Grenzacherstr. 124

A ., 4070 Base]
switzerland

hereby  appoinl, ALICIA  LLOREDA  apdfor
GUSTAVQ TAMAYQ andfor IGNACIO SANTAMARIA
andior ENRIQUE ALVAREZ, of Bogota, Colombla,
with offices in said lown, Calle 72 No. 5.83, Sixth
Floor, our lrue and legal representalives in Bogota,
with power to recelve notifications and lo appoint
judicial or exleafudicial agents, so as o comply with
paragraph 10, of ailicla 543 of decree 410 of 1571,

Baoclors ALICIA LLOREDA andfor GUSTAVO
TAMAYD) andior IGNACIO SAMTAMARIA andlor
ENRIQUE ALVAREZ, or lie agents by eny one of
thein  appoited, are especially empowered lo
represent us belore Lhe adminls_'trative, judicial or
police authwilies of Cotombia, in-all proceedings
pertaining to Industral property, for which pUIrpose we
aulhorize thein lo lake before he sald autharities all
the necessary steps for the said end: o lile petifions,
declaralions, claims, 1ecourses and wilhdrawals, 1o
diaw up specilicalions; 1o file amsndments, 1o limit +
the scope of applications, file oppositions: file
cancallations lotal or parlially walve registrations, to
pay all inslaliments and _effect all other paymenls
mescribard by faw; lo receive :proper receipls, o
comply wilh a! otlier requlremeils and; in shoit, lo
lake all those measures which they may deem (it foy
lhe protection of our Inlerests; and in ‘case of
opposilion, wheie the proceedings be passed over lo
lhe courls, wa authorize said agenis to act'-:on our
biehalf, 28 complainanls as welt as deTenganls: Lefore
the compelent judges, with full nowerg to make
armangemenls, to submil to arbitrators, to geslst, 1o
callecl, lo appeal and, in short, wih all such furlher
powels as may be required, ang we hereby declare
from now on as valid and "hood .all that sald
represenlalives andior the age}ﬂs by any one of them
appoinled may do for our benefit,

We also aulherize doclors ALIGIA LLOREDA
andfor - GUSTAVC  TAMAYO andior  IGNACID
SANTAMARIA andlor ENRIQUE ALVAREZ, to apply
for pralocolization of this document and of any power
of attorney by any one of them conferrad In aur nama,
before lhe Cilice of Industial Pioperty.

Given and signed Lhis [J 5 se s Switz] and
August, 09, 2011

HOTA RY SHOULD EXECUTE OTHER SIDE

WM’/I/L’/PMP e \l' R\(\"U A,

Antonio Natoli Susanne Amanit
Holder of procuration Mandatory -




Legalization

The undersigned Molary Public of the Canton of Basel-Stadt (Swilzerland), Stefan Schén-
berger, herewith legalizes the overleaf signature of

F. Hoffmann-La Roche Ltd, a siock company wiih legal domicile in Basel (Switzerland),

rendered by

Mister Antonio Maloli, citizen of and residing in Basel (Swilzerland), and

Miss Susanne Amarnn, German cilizen, residing in Heitersheim (Germany),

both duly entiled also lo sign documents wherein property of the company is alienated.

Legalization based on comparison will authentic signatures.

B a s el (Switzerland), this 12" (twelfth) day of August 2011 {two thousand and eleven).
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APOQSTILLE
(Mague Convention of Octuber Sth, 1961)
- Country: Swilzerland (Schweiz/ Suisse)
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